8. MATTHEUS, IX.
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CAPITULO IX.

ENTRANDO no barco, passou

da outra bawda, e veio 4 sua ci-

dade, E eis que lhe trouxério hum
aralytico, deitado em huma cama.

2 E vendo Jesus sua fé delles, disse
ao paralytice: Tem bom anime,
teus peccados te sdo perdoados.

3 E eis que alguns dos Escribas di-
Zifio entre si: este blasfemna.

4 E vendo Jesus seus pensamentos,
disse : porque pensais mal em vossos
coracoens

5 Porque qual he mais facil dizer:
teus peccados te sio perdeados? on
dizer; levanta-te, e anda?l

i Ora para que szibais, que o Filho
do homem tem authoridade na terra
paraperdoar os on, {disse entfio
ao paralytico) levanta-te, toma tua
cama, @ vai-te pare tua casa.

7 E levantando-se, foi para sua
casa.

8 E vendo a multiddo fsfo, maravi-
thou-se e glorificon a Deos, que tal
authoridade tivesse dado aos homens,

9 E passando Jesus dali, vio a hum
homem assentado na slfandega, cha-
mado Mattheos; e disse-the: segue-
mao. E levantando-se elle, segnio-o.

10 E aconteceo, que estando elle as-
sentado 4 mesa na casa, aisque vierso
muitos publicanos e peccadores, e se
assentardo juntamente 4 mess com
Jesus e sens discipulos.

11 E vendo isto o3 Phariseos, disser-
40 a seus discipulos: porque come
vos80 Mestre com oe publicanca e
peccadorea t

13 Porém ouvindo-o Jemns, disse-
fhes: oaque estao sios, ndo necensitio
de medico, sengo os que estao doentes.

13 Mas ide, e aprendei que consa
h» ; misericordia quero, e ndo msacri-
firio. Pomue eu nAo vim a chamar
justos, sendo peccadores & arrependi-
mento.

t4 Ento vierlio & elle os discipulos
de Joao, dizendo: porque jejuamoe
nds e o8 Pharimeos muitas vezes, e tens

‘discipulos ngo jejoact

15 E Jesun lhes digso: por ventura
poiern 08 que estio de vodas andar

'ristes em quants © oeposo com elles

i1

lhes for tirado, e entao jejuario.

16 Tambem ninguem deila remendo
de panno nove em vestido velho:
porque o tal remendo rasga o vestide,
e faz-se peior rotura,

17 Nem deitao o vinho novo em odred

filho, | velhos; de outra maneira os odres so

rompem, e ¢ vinho ge derrama, e os
odres se damnao : mas deitio o vinho
novo em odres noves, e ambos junta-
mente se conservio.

18 Dizende-lhea elle estancousas,eis

ue veio hum Principal e o adoron,

izendo: minha filha falleceo ainda
Agora ; Mmas vem, € poem, tua mao so-
bre elfa, e vivera.

19 E levantando-se Jesns, seguia-o,
elie e sena discipulos. '

20 (E eis que huma muiher enferma
ﬂ: hum ﬂl:im del sangued, doze annos

in, ¥indo a elie por de tocou
a Bvol:(ia de seu vestgo. s

21 Porque dizia comsige: se en tio
somente tocar seu vestiﬁo, ficarei sa,

22 E virando-se Jesus, e vendo-a
disse : tem bom animo, filha, tua fa
te salvon, E desde s mesma hora
ficou a mulher s4.)

23 E vindo Jesus & casa daquells
Principal, e vendo os gaiteiros, e o
povo que fazia alvorogo:

24 Disse-lhes: Retiraivos, porque &
menina ndo esth morta; mas dormea.
E riao-se della.

25 E como o povo foi langado fora,
entrou e pegou-The pela mao, e a me-
nina ea levantou.

26 E sahio esta fama por toda aquells
terra.

27 E passando Jeme dali, o segnirdo
dous cegon clamando, e dizendo : tem
compaixdo de nos, fitho de Devid.

28 E como veio 4 vierio o8
cegosaelle, Edime-lhes Jesns: ert-
des v0s que poeac fazer ista? disserdo-
The elles: sim Senhor.

28 Entdo lhes tocon oe olhos, dizen-~
do: conforme a vomsa fé a0 voa faca.

30 E os olhos se lhes abriio. E
Jeeus defendia-lhes rigorosamente, di-
zendo: olhai que ninguem o saiba.

31 Mas sahidos elles, divuigario sua
famna por toda aquella tetra.

32 E sahindo slles, eis que Lhe trouxe
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ra!ml huem homem mudo e endemonin-
hadlo,

$3 E como o diabo foi langado fora,
fallou ¢ mudo: o a multidio se ma-
ravithou, dizende: nunca tal se vio
em lsrael.

34 Mas os Phariseos dizigo: pelo
Principe dos demonios langa fora aos
demonios,

35 E Jesus rodeava por todas as ci-
dades e aldéas, ensinando em suas
Synagogas, e prégande o evangelho
do Reino, e curando toda enfermidade,
e tado mal entre o pove.

38 E vendo a muﬂnidao, moveo-se &
intima compaixdo delles, porque an-
davao desgarrados e derramadoscomo
ovelhas que ndo tem pastor.

37 Entao disse a seus discipulos:
grande he em verdade « séga, porém
poucos os obreiros.

38 Portanto rogai so Senhor da séga,
que envie obreiros 4 sue séga.

CAPITULO X.

CHAMANDO z #i a sens doze

discipulos, deo-lhes poder sobre
o eapiritos immundos, para oa langa-
rem fora, e corarem toda enfermi-
dade, e todo mal.

2 Ora o8 nomen dos doze Apostolos,
Bio estes: ¢ primeiro, Simao, chama-
do Pedro, e André sen irmao: Jacobo
o filko de Zebedeo, e Jodo sen irmao.

3 Philippe e Bartholomeo: Thomsé,

& Mattheus o publicano: Jacobo o £-
tho de Alpheo: e Lebbeo, por sobre-
nome Thaddeo.

4 Siraao Cananita, e Judas [sceriota,
© Mesmo quo ¢ en .

& A estes doze enviou Josus, o Jhea
mandou, dizends: pelo caminho das
Gentes ndo ireig, nem em cidade al-
guma de Samaritanos entrareis.

& Mas ide antes &8 ovelhas perdidas
da casa de Israel.

7 E indo, Krégai, dizendo: chegado
he o Reino dos ceon.

8 Curai aos enfermos, alimpai aos
lepross, resuscitai aos mortos, langai
fora aos demonioe: de graca o rece-
beetes, dai-o de graca.

% Néo possuais ouro, nem prata, nem

oIk YORAS Ointas,

- b

10 Nem elforges para o caminbe,
nem duas tunicas, nem alparcas, nem
bordfio: porque digno heoobreir de
seu alimento.

H E em qualquer cidade, on aldes,
que entrardes, informai-vos de quem
nella scja digno, e ficai ali ate que
saiais,

12 E quando entrardes em algvm

saudai-a.

13 E sa a casa for digna, venha sobre
ella vossa paz: porém se dignz nio
for, tome-se vossa paz a yosovtms.

14 E qualquer que vos nio receber,
nem vossas palavras ouvir, sehiudo
daquella casa, ou cidade, sacudie po
de vossos pés. .

15 Em verdade voa digo, que mas
toleravel serd para os da terra de o
doraa @ Gomorrha no dia do juizo, do
fue aquella cidade.

16 Védes aqui, eu vos envio como 2
ovelhas no meio dos lobos: porianie
séde prudentes como serpentes, ¢ sm-
ples como pombas.

17 Porém guardai-vos doe homen;
porque vos entregardo em concilos ¢
VoS 8COULATAD em suas Synagogas

18 E até ante Governanadored 2
Reis sereis levados por causa demth,
para. que & elles, & aos genhos
oconste.

19 Mas quando vos entregarem, ti
estejais sollicitos de como, ou que b
veis de falar: porque maqueils mF*
ma hora vos sera dade o que haves
de falar. _

90 Porque ndo sois vos 0s que fasst
mas o Espirito de vosso Pai, que &
vos fala.

21 E o innlo entregard 4 motic 0
irmdo , ¢ o pai ao filho: e os filke®
levantardo contra os pais, e o8 mat*
réo.

223 E de todos sereis aborrecidos P
causa de men nome: mas aguell
que perseverar até o fim, esse R
salvo. .

23 Assim que ql:_lndo vos petrr:!ﬁ""
em nesta cidade, fugi para outrs;
que em verdade vos digo, que n:’
acabareis de correr pelas cidades ¢
Israel, que nao venha ¢ Filho do
mem. .

34 O discipulo 40 he mais qo¢ ¢



